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Zdravstveni list Zdravstvenog ureda iz Perasta (veéi format) iz vr ¢

. emena mletadke

yIadavmg (E.’el:ast, 4 oktobra 1766), izdai patrunu Franji Antunovom Xeloviéu,

iz Perasta, i Sestorici drugova, za putovanje ,pjelega® za Dalmaciju. (Zaviéajni
muzej grada Perasta).
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PRILOG PROUCAVANJU EPIDEMIJE PEGAVCA U SRBIJI
1915. GODINE

Dragoljub R. ZIVOJINOVIC

Epidemija tifusa koja je pogodila Srbiju, njen narod i vojsku, ugro-
zila njihovo postojanje i berbenu sposobnost, privukla painju citavog
sveta i uverila mnoge u potrebu da joj priteknu u pomo¢, ostala je dobro
zapamdena u njenoj istorijskoj literaturi i seéanjima pojedinaca. Epide-
mija je takode ostavila traga u istorijskim radovima, literarnim delima,
memoarima, medicinskim knjigama i drugim spisima. (1) Diplomatski i
konzularni izvestaji poslanika i konzula saveznickih i neutralnih zemalja
u Srbiji i okolnim balkanskim zemljama redovno su sadriavali vesti o
potetku, sirenju i posledicama epidemije tifusne groznice i povratnog
tifusa. U njima se opisuju zdravstvene, higijenske i sanitarne prilike u
vojsci i medu stanovni$tvom, masovni pokreti i beZanja civila iz poje-
dinih krajeva, njihovo okupljanje u nekim gradovima (Nis, Kragujevac,
Valjevo), otkriva nedostatak osnovnih medicinskih materijala za borbu
protiv zaraze, mali broj lekara, pomocnog osoblja i drugo. U izvedtajima
sluzbenih posmatrada posebno se govori o sanitarnim i higijenskim pri-
likama koje su postojale u vojsci i medu sve brojnijim ratnim zaroblje-
nicima.

Cilj ovog priloga je da ukaZe na jednu dosad nepoznatu inicijativu
austrougarske vlade i njen ishod, njenu nameru da koriste¢i se prisustvom
tifusne epidemije u Srbiji pokusa da privoli njenu vladu da oslobodi
ratne zarobljenike, pre svega, one koji su ostali u Srbiji posle poraza
austrougarskih armija krajem 1914. godine. Takva inicijativa nije doila
sludajno. Dr Ludovik Hirdfeld, 3vajcarski lekar i prijatelj Srbije, koji je
od februara 1915. godine boravio u valjevskoj bolnici kao glavni epide-
miolog Prve armije, ostavio je mnoge opise stanja i raspoloZenja u zemlji,
medu njenim odgovornim ljudima, obiénim svetom i strancima. Jos u
Svajcarskoj ¢itao je prve vesti o epidemiji tifusa 1 njenom Sirenju u
Srbiji. Saznao je da hiljade ljudi, vojnika, zarobljenika i civila, boluju
i wmiru, da nestaju varodi i sela, da nema lekara da se uhvate u kostac
sa boledéu, da nedostaju bolnidari, oprema i drugo. (2} Po dolasku u Srbiju
takve vesti su bile videstruko potvrdene onim &to je sam video i doziveo.
Hirifeld je posvetio svu svoju energiju i paZnju proucavanju uzroka epi-
demije. On primeéuje da je nakon poraza austrougarske armije na Suvo-
boru i Kolubari u Srbiji ostalo oko $esdeset hiljada zarobljenika. Za njih
je trebalo obezbediti smestaj, ishranu, zdravstvenu zaStitu i drugo. »Ali
Srbija nemas, pife Hirsfeld, »za te zarobljenike ni dovoljno hrane, niti
ima gde da ih smesti, niii dezinfekcione aparate i1 uskoro su svi zaroblje—
nici uvagljivljeni, a pojedini sluéajevi pegavog tifusa medu zarobljenicima
pretvaraju se u poZar, koji je prosto sagoreo zemljux. (3) Treba napomenuti
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da epidemija te vrste u vreme rata nisu bile novina ili potpuno nepoznate
pojave. Pegavi tifus se javljao ranije u Belgiji, Sleziji, na Krimu i u vre-
me rusko-turskog rata 1877—1878. godine.

Prilike u Srbiji bile su poznate §irom sveta pre nego sto je epidemija
dobila svoj puni zamah. Jo§ pre srpskih pobeda nad austrougarskim armi-
Jama, mnogi svedoci su ukazivali da je pruzanje pomodi, ukljuéujuéi i me-
dicinsku, toj zemlji bilo preko potrebno. Americki poslanik u Srbiji, Rumu-
niji i Bugarskoj, Carls Vopieka, pisao je krajem novembra 1914. godine
da je Srbija bila iscrpljena i-da joj je pomoé potrebnija nego ijednoj dru-
goj zemljt, osim mozda Belgiji. Stavige, tvrdio je da ¢e srpska vlada biti
veoma zahvalna za pomoé koja bi stigla iz Amerike ili drugih drzava. (4)
Pomot u vidu ratnog materijala, sanitetske opreme i lekova, ekipa lekara
i medicinskog osoblja stizala je tokom 1915. godine. Ameri¢ki, engleski,
Svajcarski, francuski, ruski i.lekari drugih zemalja, kao i sanitetske mi-
sije,.boravili su u Srbiji tokom 1915, godine, radeéi na suzbijanju epide-
mije i ublaZavanju, patnji stanovni3tva i vojske. : o

U prolece 1915. godine epidemija tifusa i tifusne groznice dostigla
Je najsire razmere. Pofetkom aprila 1915. godine americki poslanik je
izveStavao da je oko 90.000 Ijudi obolelo od ovih bolesti, da je do tada
umrlo vise od 90 lekara i da svako ko dolazi u dodir sa obolelima rzi
kuje da izgubi Zivot. Prenosnici bolesti su bile zarasene vasi, za koje je
Vopicka tvrdio da su »normalna stvar u Srednjoj Evropi i na Balkanux«.
Uporedio je natin prenofenja zaraze sa komarcima koji su prenosili zutu
groznicu graditeljima Panamskog kanala i stanovnicima Kube. Do tada
nije bilo nikakvih pokusaja vakcinacije u cilju spre¢avanja $irenja bolesti.
Potom se ameri¢ki poslanik osvrnuo na prilike medu austrougarskim
zarobljenicima. Saznao je da su mnogi trpeli od ovih zaraza; srpskoj vladi
je pripisao odgovornost za irenje bolesti, isti¢uéi da nije bila u stanju da
izgradi dovoljno gradevina da bi se oboleli izolovali od zdravih. Primetio
je da je vlada preduzela neke korake u tom pogledu, ali nije imala uspeha
u nastojanju da zaustavi Sirenje bholasti.

Americ¢ki poslanik kod srpske viade bio Je pogodan posrednik za na-
stejanja austrougarske vlade da ohezbedi repatrijaciju zarobljenika u neku
neutralnu zemlju i tako ih spase od posledica zaraze. Po poreklu Ceh,
Vopicka je imao veze sa odredenim krugovima i liénostima u Bedéu, dobro
je poznavao prilike na Balkanu i Srbiji. Pored toga, ¢injenica da je vlada
Sjedinjenih Ameri€ki Drfava zastupala austrougarske inferese u Srbiji
tokom rata pruzila mu je priliku da.obavi posredni¢ku misiju u prego-
vorima oko razmene. Prisustvo ameritkih konzula i lekara u Nigu, Solunu
i drugde i povremene Vopi¢kine posete Srbiji olakiali su austrougarske
namere. Sredinom marta 1915, godine Vopidka je, preko amerit¢ke amba-
sade u Beéu, primio telegram u kome se od njega zahtevalo da za potrebe
austrougarske viade pribavi i dostavi odgovore na sledeéa pitanja u vezi
polozaja njenih zaroblienika u Srbiji:.

1. da li svaki austrougarski zarobljenik u Nisu ima slamaricu, jastuk
i éebe?

2. da Ii se prostorije u kojima zarobljenici borave zagrevaju?

3. da li je srpska vlada opremila zarobljenike, koji u vreme padanja
u zarcbljenistvo nisu imali Sinjele, takvim kaputima i da 1i im je dala
dizme?
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4. koju vrstu hrane zarobljenici dobijaju za dorudak i rudak, ko]__@ka.
je teiina svakog sledovanja nekuvanog mesa i koliko hleba svaki dobija?

5. koje narodnostl su bili zarobljenici sa kojima je ranije Vopicka
razgovarao i ko je u tome bio prevodilac? . .

ii. da li zarobljenici primaju dnevnicu 1 koliko ona iznosi?

. 7. koliko oficira stanuje u jednoj sobi? da li svaki od njih ima krevet?
kako su opremliene oficirske sobe?

, 8. da li svi oficiri, bez obzira na ¢&n, primaju tri franka dnevno?
koliko im ostaje kad plate svoju hranu? .

9, da li su zarobljenici bili vakeinisani protiv tifusne groznice, kolere

i velikih boginja? za koliko bolesnih i ranjenih se brine jedan lekar?
10. da 1i se zarobljeni lekari koriste za lecenje ostalih ratnih zaroblje-
nika? da li za to primaju posebnu platu i koliko ona iznosi?
11. kakav je kurs razmene noveca? kome je poveren posao okg _ra.zrnene‘.?
12. kojim jezikom zarobljenici mogu da opste 1 koji su propisi na snazi
u pogledu broja pisama koja mogu posiati? (5) .

Postavljena pitanja predstavljala su pokuaj da se od- srpske v_lgdfe,
posrednim putem, izvuée priznanje o njenoj odgovornosti za postojece
stanje, njenoj nesposchnosti da pruZi potrebne usloye za sm('astaj ra’?n}h
zarobljenika i njihovo odvajanje od obolelih. Traien‘l pgig:ovorl, u s}_uca;yu
da ih je srpska vlada dostavila, mogli su se upotre-bl‘g i kap mate-rljv:fll za
propagandu protiv Srbije i svetu i njeno kompr’omltovan]e. pred} §irom
javnoédéu, Srbija bi, po sopstvenom priznanju njene vl:?.de, bila prl.ka%ana
kao zaostala i primitivna zemlja koja nije bila u stahju da se pridrzava
postojeéih medunarodnih konvencija i obaveza. o : .

Na Vopic¢kin zahtev da pruz traZena obavestenja, srps-ka..vlada je
zauzela negativan stav. Sam Vopicka bio jeu sﬁanju da odgovori na _neka
pitanja, dok je za ostala traZio obavestenja iz Nifa. U odgovom na njegov
zahtev, srpska vlada je zatraZila, kao uslov da na njega odgovom_, da
austrougarska viada odgovori koliko se srpskih zarob_hemka nalazilo u
njenim logorima. Takav uslov austrougarska vlada nije nameravala_vda
prihvati, pa je ¢itava inicijativa pala odmah u vodu. To je pavglo V9p1ck_u
da primeti da izmedu Austro-Ugarske i Srbije postoji vehkg nepr"l_]fateh-'
stvo i da srpska vilada smatra da su upravo austrougarski zarobljenici
doneli zaraznu bolest u Srbiju. -

Odgovor srpske vlade, prirodno, nije mogao da ;gdovolJ; austrougar-
sku vladu, koja je, uprkos foga, odludila da nastavi zapolete pregovore sa
Srbijom. Srpsko odbijanje ukazalo je, u sustini, na prave namere- vlade
u Bedu. Veé 1. aprila 1915. godine Vopiéka je primio, preko gustrougar—
skog poslanstva u Bukurestu, telegram predsednika vlade Dvojne Monar-
hije u kome se iznosio novi predlog. Od Vopitke se zahtevalo _dz'a_ srpskom
poslanstvu u Bukure§tu dostavi, u ime austrougarske vlade, _sledem_prgdlog:

»Prema primljenim vestima wveliki broj 'austri‘jski_h zar'ol_ohemka_ u
Srbiji umire od povratnog tifusa i ostalih bolesti’ koje haraju u njoj;
ovakvo tesko stanje nastalo je zbog nesposobnosti srpske vlade da spreti
Sirenje tetke zaraze I preduzme potrebne profilakticke mere koje smo mi
doneli u skladu sa carskim i kraljevskim dekretom. U Zelji da prekine
takvo stanje, duZnost je srpske vlade, s humanitarnog sttanovﬁta, da pre-
duzme sve potrebne mere. Izgleda nam da je jedini nafin da se to ostvari
da se svi austrougarski zarobljenici prevezu u neku neutralnu zemlju,
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sa kojom ¢e se sklopiti neophodni sanitarni sporazumi. U skladu sa tim

predlazemo da zarobljenici budu prevezeni u Gréku; platicemo trogkove
prevoza i ishrane ¢im se postigne sporazum izmedu Austro-Ugarske i
Srbije i nastoja¢emo da se sa Grékom postigne sporazum o naéinu pre-
voza zarobljenika«. (6)

Kao 8to se vidi austrogarska vlada je cutke presla preko zahteva da
pruzi obavestenja o broju srpskih zarobljenika i interniranih civila na
njenoj teritoriji. Stavife, otvoreno je optuzila Srbiju za stanje u zemlji,
Sirenje bolesti i veliku smrtnost medu vojnicima i civilima. Prevozenje
austrougarskih zarcbljenika u neutralnu, mada Centralnim silama naklo-
nj(wanu. Gréku, bilo je, po misljenju austrougarske vlade najpogodnije
redenje.

Predlog austrougarske vlade da Srbija izvrSi repatrijaciju zaroblje-
nika u Gréku bilo je neprihvatljive. Nekoliko dana kasnije Vopidka je iz
Nisa dobio odgovor slede¢e sadrZine: »Sa austrougarskim zarobljenicima
postupamo na najbelji moguéi nadin. Epidemiju su doneli u Srbiju za-
robljenici. Zbog njihovog velikog broja veoma je tesko obezbediti im
udoban smestaj, ali svi imaju sme$taj i mogu slobodno da se kreéu po
gradovima i varogima u kojima se nalaze, §to nije sluéaj sa nasim (srpskim)
zarobljenicima u Austro-Ugarskoj. Obavesteni smo da je smrinost medu
nasim zarobljenicima u Austro-Ugarskoj veda nego sto je slucaj sa austro-
ugarskim zarobljenicima u Srbiji. Kraljevska vlada ne mozZe da prihvati
predlog austrougarske vlade da ratne zarobljenike upuli na teritoriju
jedne neutralne drzaves. (7)

Time je austrougarska inicijativa bila odbijena, a istovremeno i optu-
Zbe za nemar i neodgovorno postupanje prema zarobljenicima. U leto
1915. godine epidemija je podela da slabi, da bi vwemenom potpuno
nestala. Zarobljenici i narod progli su kroz najteZa iskuSenja, da bi se
kasnije suoéili sa novom opasnoféu, invazijom austro-nemadko-bugarskih
armija,

Austrougarska vlada nije odustajala od svojih nastojanja da ovo pi-
tanje iznese pred svetsku javnest. Jo§ pre nego §to je primio austrougar-
ski predlog od 1. aprila, Vopidka je primio telegram iz Vafingtona u kome
se prenosio zahtev iz Beda da, zajedno sa vojnim atafeom i lekarom koga
odredi 8vajcarski Crveni Krst, otputuje u Srbiju. Cilj puta bio je da pri-
premi izveitaj o stanju austrougarskih zarobljenika u Srbiji, U odgovor
na ovaj zahtev, koji je dolao na predlog iz Be¢a, Vopicka je naglasio da
njegov put u Srbiju ne bi imao nikakvog izgleda na uspeh. Takav izveita]
mogli su da pripreme jedino lekari. Vopicka je dodao da je on upoznat
sa prilikama u Srbiji, kako preko izveitaja koje je primao od amerifkog
vicekonzula u Nifu, tako i preko privatnih lica. Izrazio je uverenje da ce
srpska vlada preduzeti sve mere da se epidemija zaustavi. »Znam da je
stanje u Srbiji veoma rdavo«, pisao je Vopitka, »ali se nadam da ée
srpska vlada, uz pomoé¢ stranih lekara i sa novim materijalom, Satorima
i drugim, biti u stanju da zaustavi Sirenje bolesti 1 odvoji zdrave od
bolesnih«. (8)

Krajem maja 1915. godine, Vopitka je obavestio ameri¢ku viadu da
je epidemija povratnog tifusa u Srbiji zaustavljena i da je putovanje
zemljom bilo dozvoljenc. U meduvremenu, austrougarski Crveni Krst
dostavic je Vopidki 20.000 kruna sa zahtevom da za njih kupi odredena
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dobra i podeli ih austrijskim zarobljenicima u Srbiji. On je to obavio,
pa su potrebe koje su se osecale medu zarobljenicima bile koliko toliko
zadovoljene. (9)

Sagledana u $irim okvirima medunarodnih zbivanja i austrougarske
politike, opisana epizoda pokazuje da vladaju¢i krugovi u Befu nisu odu-
stajali od svoje utvrdene politike, namere da Srbiju prikazu odgovornom
za sve nedade — ugroZavanje evropskog mira, izbijanja rata i nemarnosti
prema §irenju zaraza i odbijanju predloga da saraduje u njihovom otkla-
njanju. Epidemija je predstavijala priliku da se pred svetom pokaZe oprav-
danost austrougarske politike prema Srbiji — nameru da vodenjem »ogra-
ni¢enog rata« protiv te zemlje ukloni iz svoje blizine izvor mnogih nedada
i pretnji evropskom miru i zdravstvenom stanju.
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A CONTRIBUTION TO STUDY OF TYPHUS FEVER IN SERBIA IN 1915
Dragotjub R. ZIVOJINOVIC

In this article the author analyses the efforts of the austro-hungarian govern-
ment to force the Serbian government to free prisoners of war taken during.the
unsuccessful invasion of Serbia in December 1914. The austro-hungarian govern-
ment made inguires about the conditions in which the prisoners lived. The Serbian
government refused to comply with the demand coming from Vienna. The Ame-
rican Minister in Belgrade acted as a go-between. Early in April 1815, the govern-
ment in Vienna made a direct demand to the Serbian government that the austro-
-hungarian prisoners of war be transported to a neutral country. Greece was men-
tioned as a country by Austria-Hungary, which was willing to pay necessary
expenses. The Serbian government again made it clear that the demand was not
acceptable. Moreover, it insisted that the austro-hungarian prisoners brought about
the disease into Serbia, thus causing enormous human losses among the civilian
population and military., The Serbian government justified its refusal with the
accusation that the austro-hungarian govermment refused to comply with its inquiry
about the numbers and conditions of the Serbian prisoners in the austro-hungarian
prisoner camps.

The austro-hungarian initiative shows that its intention was to make Serbia
responsible for the outbreak and spreading of the epidemic disease.
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